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Dcclaración del Foro l ntcrnuclou«l Indígena sobre Biodivcrsldad cu cl Grupo de Truba]o 
abícrto Intcrscsionnl sohrc acccso y llhtdhución de bcncficios Convento sulj rc la Divcrsidad 

.ui o lógica 

22-26 de o.:'.librc de 2001, Bonn, Alcmnnia 

Eu nombrc dei Foro Interunciounl Indígena sobre Biodivcrsidacl, reunido cn la ciudud de Bunn 
clel 15 al 21 de octubrc de 1001, (cugo cl honor de dirigirmc a este Grupo de Trabajo. 

El Convenio sobre la Dlvcrsidad Blulóglcn fuc negociado sin la partlcipacióu de los Pucblos 
Indígenas. Sin embargo, cl Foro lutcruacional Indígena sobre Bíodlvcrsidud hu estado 
sígulendo cl trabajo dei Convcnio durante varies aüos con mucho íntcrés, porque cl Couvcnio 
ticne ímpllcacioues graves para los Pucblos Indígenas cn todo cl mundo y suscita grandes 
preocupacíonos para uucsuos Pneu los. 

_ 1. Los Pucblos Indígenas somos importantes cn este proccso porque nucsuus ticrras y 

/
\J territorios couricncn la mayor parle de 1.a divcrsidad biológica 1:11 cl mundo, que (iene un grun 

valor social, cultural, espiritual y cconúmíco. Tonemos cunocímicuto sobre cl manejo y cl uso 
' sosteniblc ele la divcrsldad biológlc a dei muudo, como ha sido rccouocklo c11 los ucucrdos 

lntcruaclçna uc surgícrou dei proccso de Río (UNCED). Queremos subrayar c1uc las ~s- indígena tícncn un papel Iumlameutal en la conservación y uso sostcniblo de la 
/ divcrs1uaJõiológica y sou dcrcntndoras de dcrechos clave de conocimicn{os trndiclonulcs 

específicos. 

2. Reafirmamos nucstro~crccl~ in(rínsccos y colccUvogomo Pucblos ludigcnas, t~stos 
(/ dercchos están sicnd_o rc~?110citlus cu instrumentos lc?alcs nacio~1alc_s e il~ttrnadonaks, entre 

/ 
otros, la autodctcrmluaclón, los dcrcchos a nucstras berras, tcrrttorios, sistemas lcgalcs 
consuctudíuarIos, Instítucloucs, Idioruus, patrimonio cultural, coutrol de uucstru proplo 
conocímícnto, nucs tro a utodesa rrullo y uucstro líbrc conscutimlcnto funda meu lado previ o pun 
cualquier actívidad que a Icctc a 11 ucsuos Pueblos. Los Pucblos I 11dígc1rns sumos tld<·11 lad o rcs 

,t) ele dcrechos, no simples iutcrcsados. Por cl momento, cl Proycctu de Dcclurucióu de tas 
// Nacioncs Unidas cu su vcrsióu actual, proporciuna los estáudarcs mínimus rcspccto a nucstros 

dcrechos cual recordamos a las I'urtcs. 

3. Dentro dei Convcnío sobre la Diversidad Biológica, cl pronto rcconocimlcnto ele los dcrccho: 
y contribucioncs de los Pucblos Indígenas, tal como se está discuticndo cn cl seno tk'. r 'rupo de 
Trabajo sobre cl artículo 8(.i) y disposicíoucs conexas, hará progrcsnr de modo clccuvo cl 
trabajo de los programas de trubujo temáticos y sobre asuntos transversalcs dcl CDU. 

~· 4. La Quinta Conferencia de las Partes <lei Convénio sobre la Divcrsídad Biológica y el Pancl 
de Expertos sobre Acccso y Disu-íbución de Benefícios han enfatizado que la confianza cs 
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S ÍÍ condición previa fundamental para poder avanzar en la consecución Jc1 tcrcer objetivo dei 

Convenio, es decir, el delicado asunto dei acceso a los recursos genéticos y la distribución justa 
y equitativa de los beneficios provenientes de la utilización de esos recyrsos. Sin embargo, es • · · 
difícil construir relaciones de confianza mientras algunos gobíernos se: nieguen a reconocer 

/

nuestra existencia como Pueblos Indígenas y nuestros derechos a nuestras tierras, terrítoríos, : 
natural recursos y sistemas de conocimientos, y nuestro libre consentimiento fundamentado , 
prevlo para cualquier actlvldad que nos afecte. Es decír, el reconocimÍento de nuestra existen~ 
y de nuestros derechos es Ia precondición fundamen_tal ,para construir i'ª confianza. : i 

r , • ' 

:--Nuestro conocimiento colectivo no es una mercan 'a que se puede comercializar como 
/() _cualqmer objeto en e me,rca o. uestro conocimiento de la biodiversida es indivisible de 

/ ( uestras ideriti a es, eyes, mshtuc1ones, s1s emas e va ores ·Y cosmov,isiones como -s, 
Indígenas~Durante generaciones, nuestros puehlo~ han sido y siguen s~endo los gua1 dianes-dé ~ 
Naturale:Ca de la que todos dependemos. Por tanto, estamos totalmente comprometidos con los 
dos primeros objetivos dei Convenio que son la conservación y el uso ~qstenible de la · 
biodiversidad. Pero cualquier discusión deltercer objetivo sobre acceso y dístrlbución de· 
beneficios debe reconocer los derechos fundamentalesdel control'indígena de nuestro propio 
conocímíento, el derecho dei libre consentimiento fundamentado previojcomo Pueblos y nuestro 

· derecho territorial colectivo. L..... rz: ..- r : fv1 () : 
V f.J K'(") \.'.::-···.> ,A_ AJ+\. 1 1 \' ' 
-- ·-··1·- ---.:.-_ 

6. · En el contexto de los derechos de l s Pueblos lndí enas a la autode e inación y el i 
desarrollo sostenible, el principio dei ibre consentimiento fundament do previo todos los 

_x) programas y planes que afecten a nuestras tíerras, terntonos y coiiõqmientotra icional ha 
./ v emergido como el estándar que debe aplicarse para promover y proteger nuestros derechos en 

e! proceso de desarrollo. E! libre consentimiento fündamentado previ! significa que: j 

O ~dos _los _mie~b-~-~ las comunidades afectadas consienten en •, decisión 

/.) El consentimiento está determinado de acuerdo con las leyes, prácticas y dcrechos 
·Vonsuetudinarios · . 1 

i 
Que no exista manipulación externa, interferencia o coerción 

Plena información sobre la intención y alcance de la actividad 1 

! ! 

. • , Las decisiones se hacen en un lenguaje y en un proceso comprensi~les para las comun~dade! 

L.} Las autoridades tradícíonales y las instituciones representativas de los pueblos indígenas 
U.ben estar Implicadas en todas lasetapas de proceso de consentimie1to . : 

,5çf EI derecho al libre consentimiento fundamentado previo incluye el de ·echo a deG ~'i~\1 ViEs importante·que el Convenio cumpla con sus objetivos de Ull? m nera equilibrada. Sin 1~ 
embargo, nos preocupa que-en estos momentos se está haciendo uh én asis desproporcionado 

JJ sobre los valores comerciales y económicos de la biodiversidad, a trav 's de los derechos de 
propiedad intelectual, en detrimento de la conservación y de sus valor es culturales y ! 
espirituales. La privatización y la comercialización de nuestro conociiiento y recursos ! 
naturales, tiene el potencial de destruir la integridad política, social, económica y cultural de 
nuestros Pueblos. 1 

1 

,:;, •., l 1 
. i : 

2. Hasta que las Partes no reconozcan la existencia y derechos de los Pueblos Indígenas, · 
nuestros Pueblos no estarán en condiciones de proporcionar su conse±' timiento fundamento 
previo para la utilízaciôn comercial de nuestro conocimiento y recurs s. Hemos sufrido durante, 
generaciones la discriminación, explotación y marginación. La consta te insistencia para 'que 

;, ... '·. ' 1 : 
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. /. 
comcrcialiccmos nuestros conocimicutos y recursos naturales dcbc parar, Los Pucblos :\ 

}J Indígenas no podemos ser obligados a compartir nuestros couocimicnfos y recursos. (. · 

/ 3. Sabemos que las conclusioncs dei informe de la Segunda Reunión dei Panei ele E~ pcrtos 
sobre Acccso y Reparto de Benefícios afirman que la creación de capacídad dobe ser la escuda 
dei traba]o del Convcnio cn rclaclón con cl acccso y cl reparto de bcncficios. Eu uucstru 
opinión, la creación de capacidad debc cntcndcrse bajo una perspectiva más amplia. Uur 
perspectiva que conu'Ibuya ai Iortalcclmíeuto de uuestros dcrcchos y culturas y a la 
capacítaclén de las Partes para cumplir con sus obligacioncs respccto a nucstros dcrcchos como 
Pucblos Indígenas. 

Finalmente, queremos dcjur constancín de las prlucípalcs preocupacloucs del Foro 
Internacional Indígena sobre Biodivcrsldad por lo que hemos estimado .nccesarlo y oport uno 
adjuntar llll conjunto de rccomcndacíoucs que consideramos condlcioncs previas, 
íudíspcnsables para entrar cu un proccso ele diálogo y entcndiruicnto mutuo para las 
consideración de las Partes. ; 

ANEXOS 

Como instancia asesora de las Partes <lei Convenio sobre la Díversidad Blológica, el Foro 
Internacional Indígena sobre Biudivcrsidad presenta estas recomcndacíoucs a las Partes: 

Autodeterminacíôn 

Reconocer que los Pueblos Indígenas son dctentadores de derechos y no simples lntcrcsados. 
Los Pueblos Indígenas tienen dercchos colcctivos a: 

La autodetermínacíón. 

Sus tíerras y terrítoríos. 

Su património cultural y el control sobre su propío conocimlcnto. 

El libre consentimiento fundamentado prévio en todas las activídades que afccten a sus 
tíerras, terrítoríos, recursos naturales, incluídos los recursos genéticos, y conocimicnto 
tradicional. : 

:-1 Libre consentimiento fundamentado previo ! \; .. 
/ En el contexto dei derecho dé'Ios Pueblos Indígenas a la autodetermínacíón, cl libre 

consentimiento fundamentado prcvio significa: : 

() Todos los mlembros de las comunidades afectadas consíenteu eu la 'dcclsíón 

Y) El consentimiento está determinado de acuerdo con las Ieyes, prácticas y derechos 
consuetudinarios 

(l Que no exista manipulación externa, interferencia o coercíón 

.T)· Plena ínformacíón sobre la intención y alcance de la actlvídad 
'l/' 
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O La decisiones se hacen en un lenguaje y en un proceso comprensibl:e para las comunid~des 

Q Las autoridades tradicionales y las instituci~nes representativas dd los Pueblos Indíge~as0 

deben estar implicadas en todas las etapas de proceso de consentímíento o Respeto ai derecho de los Pueblos Indígenas a decir NO. 

Relaciones con otros regírnenes legales internacionales 

Las Partes dei Convenio sobre la Diversidad Biológica deben respetarlsu enfoque integral sob:te 
la diversidad biológica, conocimiento tradícional y acceso y reparto de bencficios superando los 
estrechos enfoques comerciales de los TRIPS de la OMC y otros acuerdos similares. 

Deben aplicarse los instrumentos legales internacíonales existentes y emergentes sobre los 
derechos de los Pueblos Indígenas. • 

Funcionamiento dei Convenio sobre la Diversidad Biológica 

Instar a las Partes a que adopten lenguaj e y mecanismos paraQ;·~~rti~ipació~plena y efectiva 
de los Pueblos Indígenas en un estatus de.ígualdad en todo el programa.de trabajo dei Conveníe 
sobre la Diversidad Biológica de modo integral: 

.... ----------------- 
· Adoptar la expresión "Í~;blos Indígenas y comunidades tocaies" en todo el trabajo y 
documentos del Convenio solfre-la-Diversidad..B.l9l_~g.~c~.'. . 1 \ 

Establecer los nexos necesarios entre los programas de trabajo dei Convenio sobre la 
Diversidad Biológica sobre temas transversales: Artículo SU} y disposíciones conexas, 
Incentivos y Acceso y distribución de beneficios, y entre estas programas transversales y los 
programas de trabajo temáticos. 

Asegurarse de que los progresos que se han realizado en el Grupode Trabajo sobre artículo 
8(j) y disposiciones conexas se reflejan en el trabajo y documentos dei Grupo de Trabajo sobre 
acceso y distrlbucíón de bencficios. 

Asegurarse de que las referencias positivas sobre Pueblos Indígenas dei informe de la 
Segunda Reunion dei Panei de Expertos sobre Acesso y Reparto de Beneficios se reflejan de 
manera adecuada en los principales documentos de trabajo de este Grupo de Trabajo 

Recordar que durante la COPS se hlcieron avances en la príorízacíón de los Elementos y 
Tareas dei Programa de Trabajo sobre artículo 8(i) y disposlcíones conexas. Se le dio una 
prioridad muy alta a los mecanismos participativos, el intercambio y ;<lifusión de información, 
monitoreo y elementos jurídicos. El progreso en estas prioridades es un prerrequísito para la 
implicación de los Pueblos Indígenas en el trabajo dei Convento sobre la Diversidad Biológica 
sobre acceso y reparto de beneficias. i 
\ ~ 1 

l))\-\'ll}-iJêsárrollar mecanismos para la protección plena y efectiva de losi derecho~ de lo~os 
\'{~Indígenas. Hasta que estos mecanismos se hagan efectivos, debería respetar u a-m.o..rn.to.cia en )a. 
__ . .explotación comercial de su conocimiento tradicional y recursos naturaíes, lncluidos los 
/,, recursos genéticos. 

Comentarios sobre los documentos dei Grupo de Trabajo sobre acceso y reparto de beneficios 

Medidas legislativas, administrativas y políticas y mcdios para asegurar el respcto, 
' 
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prcservaclén y mnurcnhnlcuto dei conochuicnto tradicional, Innovacloncs y práctlcas de Jps_ 
Pueblos Indígenas y las comunidades localcs. 

EJ reconocimicnto lcgnl de los dcrcchos de los Pueblos Indígenas es cJ modo más cfcctiv-: de 
ascgurar cl rcspcto, la prcscrvncióu y cl m::mlcnimicnto dei conocimicnto, íunovacioncs . 
prácticns de los Pucblos Indígenas y las comunidades tocaies. La clarklad sobre Ia posícióu Icga 
de los Pueblos Indígenas cs uunblén Ia numera más efectiva de rcducír coslos de trnnsncciún y 
rctrasos dcbido a conílictos con las comunidades. 

Creacíón de capacídad 

El informe de la Segunda Reunión dei Panei de Expcrtos sobre Acceso y Reparlo de Bcucflclos 
coucluyó que la crcacíón de capacidud dcbcría ser la esencia dei trabajo dei Convcnio cu este 
área. 

El Foro Internacional Indígena sobre Biodiversidad rccomícnda: 

La neccsidad ele crcacióu de capacídud entre las Partes respecto a estáudnres existentes y 
emergentes sobre a los clcrechos de los Pucblos Indígenas. 

La uecesídad de identificar cjcmplos de liuenas prácticas en cl dcsarrollo de Icgislacíón naclona \ 
y sistemas sui generis ele acucrdo con los cstándares establecidos por los Pucblos Indígenas. 

Promover la relación directa con las organlzacíones representativas de los Pucblos Indígenas 
para mejorar la capacídad de las Partes rcspccto a las medidas legislativas y de otro tipo que 
aseguren el reconocimiento práctico de los derechos de los Pueblos Indígenas, como se ha 
cstablecido en los Instrumentos intcrnaclonales existentes y emergentes. ' 

Reparto equitativo de los bcneflcios 

Para los Pueblos Indígenas, cl reconocimiento legal de los derechos de los Pueblos Indígenas, 
especialmente la seguridad ele tícrras y terrltoríos, predomina sobre los beneficias monctarios ) 
no monetarios. Sólo si la seguridad territorial está garantizada podrá establecerse un reparto 
equitativo de los benefícios. 

Janet Rornán Arroyo . 
Centro para el Desarrollo Indígena (CEDIN) 
Apartado Postal: 30-8100 Buenos Aires, Puntarenas, Costa Rica. 
Telefax: (506) 730-0516. 
Le invito a visitar: 
http://www.cedin.iwarp.com 
http://www:ictrúit,vorf~iil/Bruuka/esp 
gg~arot<:>@s_oL~~csa.c·o.cr . , 
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